
МЕРС 58/23 
 

 
L:\CD\TRANS\RUSSIAN\DOCS\MEPC\58\23 

 
 

ПРИЛОЖЕНИЕ 3 
 

РЕЗОЛЮЦИЯ МЕРС.173(58) 
 

Принята 10 октября 2008 года 
 

РУКОВОДСТВО ПО ОТБОРУ ПРОБ БАЛЛАСТНЫХ ВОД (Р2) 
 

 
КОМИТЕТ ПО ЗАЩИТЕ МОРСКОЙ СРЕДЫ, 
 
 ССЫЛАЯСЬ на статью 38 а) Конвенции о Международной морской организации, 
касающуюся функций Комитета по защите морской среды, возложенных на него 
международными конвенциями по предотвращению загрязнения моря и борьбе с ним, 
 
 ССЫЛАЯСЬ ТАКЖЕ на то, что Международная конференция по управлению 
балластными водами для судов, состоявшаяся в феврале 2004 года, приняла Международную 
конвенцию о контроле судовых балластных вод и осадков и управлении ими 2004 года 
(Конвенция об управлении балластными водами), а также четыре резолюции Конференции, 
 
 ОТМЕЧАЯ, что правило А-2 Конвенции об управлении балластными водами требует, 
чтобы сброс балластных вод осуществлялся только посредством управления балластными 
водами в соответствии с положениями Приложения к Конвенции, 
 
 ОТМЕЧАЯ ДАЛЕЕ, что статья 9 Конвенции об управлении балластными водами 
предусматривает, что судно, к которому применяется Конвенция, в любом порту или на 
удаленном от берега терминале другой Стороны может быть подвергнуто проверке 
должностными лицами, надлежащим образом уполномоченными этой Cтороной, с тем чтобы 
установить, отвечает ли судно этой Конвенции. Такая проверка ограничивается, среди 
прочего, отбором проб судовых балластных вод, производимым в соответствии с 
руководством, разработанным Организацией, 
 
 ОТМЕЧАЯ ТАКЖЕ, что Международная конференция по управлению балластными 
водами для судов в своей резолюции 1 предложила Организации в срочном порядке 
разработать руководства по единообразному применению Конвенции, 
 
 РАССМОТРЕВ на своей пятьдесят восьмой сессии проект Руководства по отбору проб 
балластных вод (Р2), разработанный Рабочей группой по балластным водам, 
 
1. ПРИНИМАЕТ Руководство по отбору проб балластных вод (Р2), изложенное в 
приложении к настоящей резолюции; 
 
2. ПРЕДЛАГАЕТ правительствам начать применение Руководства как можно скорее или 
тогда, когда Конвенция станет применяться к ним; и 
 
3. ПОСТАНОВЛЯЕТ держать Руководство в поле зрения. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 
 

РУКОВОДСТВО ПО ОТБОРУ ПРОБ БАЛЛАСТНЫХ ВОД (Р2) 
 
 
1 ВВЕДЕНИЕ 
 
1.1 Цели настоящего Руководства заключаются в предоставлении Сторонам, включая 
инспекторов контроля судов государством порта, практических и технических рекомендаций 
по отбору и анализу проб балластных вод, с тем чтобы установить, соответствует ли судно 
Конвенции об управлении балластными водами (Конвенция) согласно статье 9 «Проверка 
судов». В настоящем Руководстве рассматриваются только общие технические процедуры 
отбора проб и не рассматриваются юридические требования. 
 
1.2 В настоящем Руководстве содержатся общие рекомендации относительно отбора проб 
балластных вод органами контроля судов государством порта. Рекомендации о процедурах 
отбора проб для использования Сторонами при оценке соблюдения правил D-1 или D-2 
приводятся в приложении к настоящему Руководству. 
 
1.3 При отборе проб инспекторы или другие уполномоченные должностные лица контроля 
судов государством порта должны стремиться использовать методы, являющиеся  
a) безопасными для судна, инспекторов, экипажа и операторов; и b) простыми, 
осуществимыми, быстрыми и применимыми в точке сброса балласта. 
 
1.4 Время, необходимое для анализа проб, не должно использоваться как основание для 
необоснованной задержки эксплуатации, отхода или передвижения судна. Применяется 
статья 12 Конвенции. Кроме того, следует рассмотреть вопрос об использовании 
утвержденных автоматических систем для отбора и анализа проб балластных вод, когда будет 
достигнут достаточный прогресс в разработке таких систем. 
 
2 ИСТОРИЯ ВОПРОСА 
 
2.1 Требования к отбору проб для контроля соблюдения правил D-1 и D-2 Конвенции 
будут различными, поскольку эти два правила содержат в существенной мере различные 
параметры. В разделах 2.2 и 2.3, ниже, воспроизводится текст, содержащийся в Конвенции. 
 
2.2 Стандарт замены балластных вод (правило D-1) 
 
2.2.1  Суда, производящие замену балластных вод в соответствии с правилом D-1 
Конвенции, выполняют это с эффективностью замены балластных вод, составляющей по 
меньшей мере 95 процентов по объему. 
 
2.2.2  Для судов, производящих замену балластных вод методом прокачки, прокачка 
трехкратного объема каждого танка водяного балласта считается отвечающей стандарту. 
Прокачка меньше трехкратного объема может приниматься, если судно может 
продемонстрировать, что производимая замена составляет по меньшей мере 95 процентов по 
объему. 
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2.3 Стандарт качества балластных вод (правило D-2) 
 
2.3.1 В правиле D-2 Конвенции упоминаются категории организмов двух размеров и группа 
индикаторных микробов. Суда, осуществляющие управление балластными водами в 
соответствии с правилом D-2, сбрасывают: 
 

.1 менее 10 жизнеспособных организмов на один кубический метр, минимальный 
размер которых равен 50 микрометрам или более; и 

 
.2 менее 10 жизнеспособных организмов на один миллилитр, минимальный 

размер которых менее 50 микрометров и равен 10 микрометрам или более; и 
 
.3 при сбросе индикаторных микробов не превышается следующее: 

 
i) токсикогенный вибрион холеры (O1 и O139) с менее чем одной 

колониеобразующей единицей (кое) на 100 миллилитров или менее  
1 кое на 1 грамм (сырого веса) образцов зоопланктона; 

 
ii) кишечная палочка – менее 250 кое на 100 миллилитров; и 
 
iii) кишечные энтерококки – менее 100 кое на 100 миллилитров. 

 
3 ОПРЕДЕЛЕНИЯ 
 
3.1 Для целей настоящего Руководства применяются определения, указанные в 
Конвенции, и: 
 

.1 «Минимальный размер» означает минимальный размер организма на основе 
размеров тела этого организма, не учитывая, например, размер иголок, 
жгутиков или усиков.  Минимальный размер должен поэтому относиться к 
наименьшей части «тела», т.е. наименьшему размеру между поверхностями 
основного тела особи при ее рассмотрении во всех проекциях.  Для организмов 
сферической формы минимальным размером должен быть диаметр сферы.  
Для колониеобразующих видов должна измеряться отдельная особь, поскольку 
она является наименьшей единицей, способной к воспроизведению, которую 
необходимо испытывать при проведении испытаний на жизнеспособность. 

 
.2 «Точка отбора проб» означает тот участок балластного трубопровода, на 

котором производится отбор проб. 
 
.3 «Средства отбора проб» означает оборудование, установленное для отбора проб. 

 
4 ОТБОР ПРОБ ДЛЯ СООТВЕТСТВИЯ СТАНДАРТУ ЗАМЕНЫ БАЛЛАСТНЫХ 

ВОД (ПРАВИЛО D-1) 
 
4.1 Пробы из танков могут отбираться через измерительные или воздушные трубы и лазы 
с использованием насосов, пробоотборных баллонов или других емкостей для воды.  Пробы 
могут также отбираться из отливного трубопровода. 
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4.2 Благодаря отбору проб балластных вод на прибывающих судах может быть получена 
информация о соблюдении правила B-4 Конвенции путем анализа их физических и/или 
химических параметров. Однако затруднительно использовать индикаторные 
(физические/химические) параметры в отрыве, чтобы убедительно доказать, что замена 
балластных вод производилась или не производилась в соответствии со стандартом D-1.  Как 
и в случае любых аналитических процедур или методов, используемых для проверки 
соблюдения правила В-4, методы, используемые для проверки соблюдения требований 
относительно замены балластных вод, должны строго подтверждаться и широко 
распространяться через Организацию. 
 
5 ОТБОР ПРОБ ДЛЯ СООТВЕТСТВИЯ СТАНДАРТУ КАЧЕСТВА 

БАЛЛАСТНЫХ ВОД (ПРАВИЛО D-2) 
 
5.1 Хотя в Конвенции не содержится требований относительно обеспечения точками 
отбора проб, в Руководстве по одобрению систем управления балластными водами (Р8), 
принятом резолюцией MEPC.174(58), все же явно предусматривается обеспечение средствами 
отбора проб – не только с целью одобрения типа, но и для целей настоящего Руководства по 
отбору проб балластных вод (см. пункты 3.2, 3.8 и раздел 8 Руководства по одобрению систем 
управления балластными водами (Р8) в отношении дополнительных подробных сведений, 
касающихся обеспечения средствами отбора проб. 
 
5.2 Пробы должны отбираться из отливного трубопровода по возможности как можно 
ближе к точке сброса во время сброса балластных вод. 
 
5.3 В случаях, когда конструкция балластной системы не позволяет производить отбор 
проб из отливного трубопровода, может возникнуть необходимость в других средствах отбора 
проб. Отбор проб через лазы, измерительные или воздушные трубы не является 
предпочтительным подходом к оценке соответствия правилу D-2.  Научные испытания 
показывают, что использование этих мест для отбора проб не может обеспечить точной 
оценки концентраций организмов, которые отмечаются в сбросе, т. е. при таком отборе проб 
может быть сделана недооценка или переоценка концентрации организмов. 
 
5.4 Отбор проб из танков должен использоваться только в том случае, если обработка 
балластных вод производится при их приеме, до того как балластные воды поступят в танк 
или когда они в нем находятся.  Если любая часть процесса обработки осуществляется во 
время сброса балластных вод, то отбор проб из танков будет неуместным. 
 
5.5 В свете этих возможных недостатков отбор проб для определения соответствия 
правилу D-2, если это практически осуществимо, должен производиться из отливного 
трубопровода рядом с точкой сброса. 
 
5.6 Исключением является случай, когда танки опорожняются непосредственно через 
забортные сливные клапаны, как у верхних бортовых танков, а не через балластные насосы.  
В таких случаях отбор проб из танка может быть надлежащим подходом. 
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6 ОТБОР И АНАЛИЗ ПРОБ БАЛЛАСТНЫХ ВОД 
 
6.1 В соответствии со статьей 9 Конвенции Сторона может производить отбор проб 
судовых балластных вод, с тем чтобы установить, отвечает ли судно Конвенции, в 
соответствии с настоящим Руководством. 
 
6.2 При любом порядке отбора проб в целях проверки соответствия Конвенции должны 
соблюдаться следующие принципы для оказания помощи в обеспечении согласованности 
подхода между Сторонами и с целью обеспечения достоверности для отрасли судоходства: 
 

.1 порядок отбора проб должен соответствовать настоящему Руководству; 
 

.2 порядок отбора проб должен обеспечивать пробы, типичные для всего сброса 
балластных вод из любого отдельно взятого танка или любого сочетания 
танков, из которых производится сброс; 

 
.3 порядок отбора проб должен учитывать вероятность влияния взвешенных 

осадков в сбросе на результаты отбора проб; 
 

.4 порядок отбора проб должен обеспечивать отбор проб в соответствующих 
точках сброса; 

 
.5 количество и качество отобранных проб должны быть достаточными для 

демонстрации того, что сбрасываемые балластные воды отвечают 
соответствующему стандарту; 

 
.6 отбор проб должен производиться безопасным и практичным образом; 

 
.7 по своим размерам пробы должны быть легкими в обращении; 

 
.8 пробы должны отбираться, герметизироваться и храниться для обеспечения 

того, чтобы их можно было использовать для проверки соответствия 
Конвенции; 

 
.9 пробы должны подвергаться полному анализу в пределах времени хранения, 

предусмотренного методикой испытания, силами одобренной лаборатории; и 
 

.10 пробы должны транспортироваться, обрабатываться и храниться с учетом цепи 
обеспечения сохранности. 

 
6.3 До испытания на соответствие стандарту D-2 рекомендуется, чтобы в качестве первой 
меры был выполнен ориентировочный анализ стока балластных вод с целью установить, 
может ли судно соответствовать требованиям или нет.  Такое испытание может оказать 
помощь Стороне в определении непосредственных мер по смягчению последствий в рамках 
ее существующих полномочий для избежания какого-либо дополнительного воздействия в 
результате возможного не соответствующего требованиям сброса балластных вод с судна. 
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6.4 В чрезвычайных или эпидемических ситуациях государства порта могут использовать 
альтернативные методы отбора проб, которые может потребоваться внедрить в кратчайшие 
сроки, и должны принять меры для сообщения об этом судам, заходящим в порты, 
находящиеся под их юрисдикцией.  Хотя в таких ситуациях им не обязательно уведомлять 
Организацию, такое уведомление может быть полезным для других Сторон. 
 
6.5 Альтернативные меры по отбору проб, принимаемые как результат указанных в пункте 
6.4 ситуаций, должны надлежащим образом учитывать требования статьи 12 Конвенции. 
 
6.6 Учитывая сложность отбора и анализа проб балластных вод, вероятно, что будут 
разработаны новые подходы к отбору и анализу балласта с точки зрения состава, 
концентрации и жизнеспособности организмов. Администрациям рекомендуется 
обмениваться информацией, касающейся методов анализа проб балластных вод, используя 
существующие научные отчеты и документы, распространяемые через Организацию. 
 
6.7 Организация с помощью любых надлежащих средств должна предоставлять 
сообщенную ей информацию, касающуюся отбора и анализа проб балластных вод. 
 
6.8 Дополнительные рекомендации о толковании результатов анализа проб будут 
разработаны Организацией в надлежащее время. 
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Приложение 
 
В настоящем приложении содержатся практические рекомендации относительно методов и 
процедур отбора проб для использования государствами-членами, а также инспекторами 
контроля судов государством порта и другими уполномоченными должностными лицами, 
оценивающими соответствие правилам D-1 или D-2. 
 
ЧАСТЬ 1 ОТБОР ПРОБ ИЗ БАЛЛАСТНОГО ОТЛИВНОГО ТРУБОПРОВОДА 
ЧАСТЬ 2 ОТБОР ПРОБ ИЗ ТАНКОВ ВОДЯНОГО БАЛЛАСТА 
ЧАСТЬ 3 ПОРЯДОК ОТБОРА И АНАЛИЗА ПРОБ  
ЧАСТЬ 4 ФОРМА ДАННЫХ О ПРОБЕ 
ЧАСТЬ 5 АСПЕКТЫ ГИГИЕНЫ ТРУДА И БЕЗОПАСНОСТИ 
ЧАСТЬ 6 РЕКОМЕНДАЦИЯ О КОМПЛЕКТЕ ДЛЯ ОТБОРА ПРОБ БАЛЛАСТНЫХ 

ВОД В РАМКАХ КОНТРОЛЯ СУДОВ ГОСУДАРСТВОМ ПОРТА 
ЧАСТЬ 7 ОБСЛУЖИВАНИЕ, ХРАНЕНИЕ, МАРКИРОВКА И ТРАНСПОРТИРОВКА 
ЧАСТЬ 8 РЕГИСТРАЦИЯ ЦЕПИ ОБЕСПЕЧЕНИЯ СОХРАННОСТИ  
 
ЧАСТЬ 1  –  ОТБОР ПРОБ ИЗ БАЛЛАСТНОГО ОТЛИВНОГО ТРУБОПРОВОДА 
 
1 Преимущество отбора проб биоты, присутствующей в балластном отливном 
трубопроводе, заключается в том, что этот метод наиболее точно устанавливает 
концентрацию веществ и организмов в фактическом стоке, что является главной проблемой 
при оценке соответствия правилам сброса. 
 
2 Недостатки этого метода состоят в том, что на большинстве судов отбор проб с 
помощью встроенных пробоотборников должен производиться в машинном отделении с 
ограниченным пространством и обращение с водой после концентрирования проб может быть 
практически неосуществимым. 
 
3 Для выполнения точного измерения концентрации организмов в балластных водах 
рекомендуется установить средство «изокинетического» отбора проб.  Изокинетический 
отбор проб предназначен для отбора проб водяных смесей с вторичными несмешивающимися 
фазами (т.е. песок или нефть), которые характеризуются значительными дифференциалами 
плотности.  В таких условиях значительной проблемой являются схождение и расхождение  
в зависимости от отверстий для ввода проб.  Поскольку большинство организмов имеет 
относительно нейтральную плавучесть, истинный изокинетический отбор проб излишен. 
Однако математическая сторона вопроса, относящаяся к изокинетическому отбору проб, 
считается полезной в качестве основы описания и определения геометрии отбора проб. 
Изокинетический отбор проб необходим для обеспечения того, чтобы в пробе содержались 
различные текучие элементы в той же пропорции, что и в потоке, из которого производится 
отбор проб.  Во время изокинетического отбора проб пробоотборник не меняет профиля или 
скорости потока в момент или в точке отделения пробы от основного потока.  
В изокинетических условиях скорости как пробы, так и основного потока равны в точке, где 
проба отделяется от основного потока.  Для достижения условий изокинетического отбора 
проб пробоотборник должен отделять часть всего потока таким образом, чтобы не 
способствовать или препятствовать поступлению воды иным образом, чем по поперечному 
сечению отверстия пробоотборника.  Другими словами, струи в основном потоке 
трубопровода не должны сходиться или расходиться по мере приближения к отверстию 
пробоотборника. 
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4 Технические требования к конструкции встроенных средств отбора проб 
 
4.1 Посредством компьютерного моделирования динамики жидкостей показано, что 
расчет диаметра для изокинетических режимов может послужить ориентиром в определении 
размера отверстий для ввода проб при отборе проб организмов.  Моделирование показало,  
что наилучшим образом переходы из основного потока происходят для диаметров отверстий 
пробоотборников, превышающих диаметр для изокинетического режима в 1,5–2,0 раза. 
Пробоотборники размерами в этом диапазоне обеспечивали плавные переходы и профили 
давлений, которые позволяли производить непосредственный отбор проб без необходимости 
насоса, стимулирующего сбор проб. Поэтому обычно диаметр изокинетического 
пробоотборника следует определять по уравнению: 

 
  QmQisoDmDiso /= , 
 
где Diso и Dm – диаметры отверстия пробоотборника и основного потока в отливном 
трубопроводе соответственно;  Qiso и Qm представляют собой соответствующие объемные 
расходы через два трубопровода.  Рекомендуется, чтобы размер пробоотборника основывался 
на сочетании максимального расхода пробы и минимального расхода балласта, которые 
обеспечивают наибольший диаметр для изокинетического режима. 
 
4.2 Кромки отверстия трубы для отбора проб должны быть скошены для обеспечения 
плавного и постепенного перехода от внутреннего к внешнему диаметрам трубы. 
 
4.3 Длина прямой пробоотборной трубы, обращенной в сторону потока, может быть 
различной, но обычно должна быть менее одного диаметра трубы для отбора проб. 
Пробоотборник должен быть сориентирован таким образом, чтобы его отверстие было 
обращено к верхней части потока, а его длина вывода была параллельна направлению потока 
и соосна с отливным трубопроводом, для чего может потребоваться, чтобы трубы для отбора 
проб были «L»-образной формы с обращенным к течению коленом, если он установлен на 
прямом участке отливного  трубопровода. 
 
4.4 Необходимость в возможности обслуживания трубы для отбора проб важна и должна 
учитываться, принимая во внимание безопасность судна.  Поэтому труба для отбора проб 
должна быть съемной вручную или механически или она должна быть в системе, которая 
может быть изолирована.  Из-за вероятности того, что отверстие и внутренняя часть трубы 
для отбора проб могут быть закупорены биологическими или неорганическими веществами, 
рекомендуется, чтобы пробоотборники имели замыкаемое отверстие, снимались в 
промежутке между отборами проб или легко очищались до отбора проб. 
 
4.5 Труба для отбора проб и все соответствующие детали пробоотборника, которые 
соприкасаются с балластным трубопроводом или находятся вблизи него, должны быть 
изготовлены из гальванически совместимых материалов и обычно должны быть 
коррозионностойкими.  Коррозия системы отбора проб будет влиять на расход проб и, 
возможно, их типичность. 



МЕРС 58/23 
ПРИЛОЖЕНИЕ 3 

Стр. 9 
 

 
L:\CD\TRANS\RUSSIAN\DOCS\MEPC\58\23 

4.6 Если требуется контроль расхода проб, то клапанов поплавкового, запорного и 
дроссельного типов следует избегать, так как они могут создавать значительные 
перерезывающие силы, которые могут привести к гибели организмов.  Для контроля потока 
рекомендуется использование мембранных или подобных клапанов для сведения к минимуму 
резких изменений скорости потока.  Для распределения потока поплавковые клапаны могут 
использоваться таким образом, чтобы они были либо полностью открытыми, либо полностью 
закрытыми. 
 
5 Технические требования к установке точки отбора проб на балластном отливном 

трубопроводе 
 
5.1 Отобранная проба должна быть извлечена из главного трубопровода на участке, где 
струя в точке отбора проб является типичной для содержимого потока.  Средство отбора проб 
должно быть установлено в точке, где поток в главном трубопроводе полностью перемешан и 
имеет полную мощность. 
 
5.2 Точка отбора проб должна быть установлена на прямом участке отливного 
трубопровода как можно ближе к  балластному забортному отливному отверстию.  Средство 
отбора проб должно быть расположено таким образом, чтобы отбиралась типичная проба 
балластных вод.  Рекомендуется определять положение точки отбора проб с помощью таких 
методов, как компьютерное моделирование динамики жидкостей. 
 
ЧАСТЬ 2  –  ОТБОР ПРОБ ИЗ ТАНКОВ ВОДЯНОГО БАЛЛАСТА 
 
1 Отбор проб из танков может быть пригодным для оценки соответствия стандарту D-1. 
В некоторых обстоятельствах может быть сочтен надлежащим отбор проб из танков для 
установления соответствия или несоответствия стандарту качества балластных вод, 
указанному в правиле D-2.  Если возможно, соответствие правилу D-2 следует оценивать при 
сбросе балластных вод. 
 
2 Лазы 
 
2.1 Отбор проб балластных вод через лазы предполагает прямой доступ к балластным 
танкам и балластным трюмам.  
 
2.2 Недостатки такого доступа для отбора проб включают необходимость открытия и 
закрытия лазов и люков.  Кроме того, расположенный сверху груз может препятствовать 
доступу для отбора проб.  Помимо этого, люки и горизонтальные отверстия внутри танков не 
расположены один под другим, а это означает, что, хотя танк может располагаться на трех 
палубах или более, доступной для отбора проб может быть только верхняя палуба.  Кроме 
того, на некоторых судах смотровые люки и вертикальные отверстия расположены на боковой 
стенке танка и поэтому недоступны, если танк не опорожнен.  Еще один недостаток 
заключается в том, что трапы и платформы могут препятствовать доступу на всю глубину 
танка.  Отбор проб из некоторых отдельных частей танка водяного балласта может не 
обеспечить типичность всего стока балластных вод. 
 
2.3 Пробы должны собираться с помощью научного оборудования для отбора проб, 
включая планктонные сети и насосы, в зависимости от случая, для отбора проб и с учетом 
предполагаемого метода анализа.  
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2.4 По возможности пробы должны отбираться с различных глубин в балластном танке. 
 
2.5 При использовании планктонных сетей: 
 

.1 проба должна отбираться путем вертикального подъема сети из самой глубокой 
точки отбора проб, доступной в танке; 

 
.2  все планктонные сети должны опускаться на максимальную доступную 

глубину в балластном танке и подниматься со скоростью приблизительно 0,5 
м/с; и 

 
.3 для достижения требуемого объема проб может понадобиться несколько 

подъемов планктонной сети.  Объем отобранных проб воды может измеряться с 
помощью расходомеров, установленных на входном отверстии сети, или путем 
регистрации глубины отбора проб и диаметра входного отверстия сети.  

 
2.6 При использовании насосов: 
 

.1 всасывающие патрубки насоса должны быть опущены на различные глубины 
(по возможности) для отбора различных проб, с тем чтобы получить пробу по 
вертикали; и 

 
.2 объем отобранных проб воды может измеряться с помощью расходомеров, 

установленных в шланге, или путем использования более крупных емкостей 
для измерения объема перекачиваемой воды. 

 
3 Измерительные или воздушные трубы  
 
3.1 Отбор проб с помощью измерительных труб, если они имеются, может быть уместным 
при наличии доступа.  Однако имеются некоторые ограничения при использовании этой 
точки для проверки соответствия.  Использование измерительных труб более эффективно, 
если судовые измерительные трубы перфорированы по длине, обеспечивая лучшее 
смешивание балластных вод и воды, находящейся внутри измерительной трубы.  Однако 
необходимо проявлять осторожность, если первоначальные пробы воды из измерительной 
трубы указывают на отсутствие замены или ее недостаточность, даже если в судовых записях 
задокументировано иное.  Опыт показывает, что в некоторых случаях вода, находящаяся 
внутри неперфорированных измерительных труб, не затрагивается во время замены.  Это 
может происходить при прохождении потока, поскольку вода в трубах не подвергается 
смешиванию в танке.  Это может также происходить во время наполнения, когда вода в 
измерительных трубах удерживается под вакуумметрическим давлением, при осушении и 
последующем заполнении танков. 
 
3.2 Пробы должны собираться с помощью соответствующего научного пробоотборного 
оборудования. 
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4 Использование насосов 
 
4.1 Для отбора проб через измерительные или воздушные трубы могут использоваться 
насосы различных типов.  
 
4.1.1 Использование насосов может быть ограничено невозможностью преодолеть высоту 
нагнетания, т.е. когда расстояние по вертикали от насоса до уровня воды в танке превышает 
10 метров, всасывающие насосы не могут использоваться. 
 
4.1.2 Всасывающие патрубки насосов должны опускаться на несколько глубин (если это 
возможно) для различных проб, с тем чтобы получить пробу по вертикали.  Объем 
отобранной воды может измеряться с помощью расходомеров, установленных в шланге, или 
путем использования более крупных емкостей для измерения объема перекачиваемой воды. 
 
4.2 В принципе, во всех обстоятельствах должны использоваться безопасные по 
конструкции насосы. 
 
4.3 Следует отдавать предпочтение насосам, которые не приводят к гибели организмов. 
 
ЧАСТЬ 3  –  ПОРЯДОК ОТБОРА И АНАЛИЗА ПРОБ 
 
1 Объем проб и число требуемых проб будет зависеть от: 
 

.1 цели отбора проб, например: определить число организмов различных классов 
размеров; оценить жизнеспособность организмов различных классов размеров; 
или оценить соответствие стандарту D-1 или D-2; 

 
.2 конкретного используемого аналитического метода; и 

 
.3 требуемой статистической значимости и достоверности. 

 
2 Обращение с пробами и их хранение также будет различным в зависимости от целей и 
конкретных аналитических методов. В частности, для используемого аналитического метода 
должны быть надлежащими способ отбора пробы (например, сеть или насос) и условия, в 
которых она хранится (например, свет, температура, емкость для хранения). 
 
3 Методы анализа проб быстро развиваются, и следует постоянно использовать 
наилучшие имеющиеся процедуры с учетом их наличия. 
 
4 Методологии отбора и анализа проб для проверки соответствия Конвенции все еще 
находятся на стадии разработки.  Хотя со времени принятия Конвенции в этих областях 
достигнуты значительные технические усовершенствования, все еще предстоит решить 
многие вопросы.  Администрации по-прежнему проводят исследования с целью установить 
наиболее пригодные методы проверки соответствия, а также наилучшие способы отбора, 
обработки и анализа проб. 
 
5 В настоящее время нет конкретного порядка отбора или анализа проб, который можно 
рекомендовать администрациям для использования.  Однако ожидается, что в надлежащее 
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время эта информация может быть предоставлена, как только будут в полной мере 
разработаны режимы проверки соответствия и администрации будут располагать временем 
для приобретения опыта и разработки передовой практики отбора и анализа проб балластных 
вод. 
 
6 Как первоочередной вопрос будет разработан циркуляр ИМО, предусматривающий 
применяемый порядок отбора и анализа проб и рекомендующий единообразное применение 
этого порядка. Такой циркуляр будет обновляться по мере разработки какого-либо нового 
порядка. 
 
7 Для оказания помощи в этом процессе администрациям предлагается как можно скорее 
предоставить Организации информацию о любых научно подтвержденных методах отбора и 
анализа проб. 
 
ЧАСТЬ 4  –  ФОРМА ДАННЫХ О ПРОБЕ 
 
Для документации, касающейся проб, рекомендуется следующая минимальная информация: 
 

Дата отбора проб   
Сведения о судне Название судна: 

Отличительный номер или позывной сигнал 
Порт регистрации: 
Валовая вместимость: 
Номер ИМО: 
Дата постройки: 
Объем балластных вод:  

Обозначение танка, из которого отбирались пробы*  
Тип и расположение танка, из которого отбирались 
пробы* 

 

Вместимость танка, из которого отбирались пробы* (м³) 
Вид управления балластными водами (вид замены или обработки) 
Модель системы управления балластными водами  
Дата управления балластными водами  
Идентификационный код проб (включая число повторных проб) 
Тип проб (крупные, мелкий планктон, микробы) 
Использованные методы отбора проб 
 

сеть (в том числе глубина погружения сети, 
размер входного отверстия сети, размер 
ячеек) 
насосы (в том числе глубина отбора проб, 
производительность насоса в л/мин) 
пробоотборная бутылка (в том числе глубина 
отбора проб, емкость бутылки в л) 
указать другие методы отбора проб, если они 
использовались 

Время начала отбора проб  
Время завершения отбора проб  
В каком месте производился отбор проб воды* (шир./долг./порт) 

 

* Если необходимо. 
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Тип точки доступа для отбора проб   
Расположение точки доступа для отбора проб  
Объем отобранной воды (по объему) 
В случае концентрирования проб на судне указать 
размеры фильтра или сети (если применимо) 

(мкм) 

Консервант (если использовался)  
Транспортировка в лабораторию охлаждающая емкость, хранение в темноте 

и т.д. 
Результаты отбора проб  

* Если необходимо. 

В таблицу следует включить другую необходимую информацию. 
 
ЧАСТЬ 5  –  АСПЕКТЫ ГИГИЕНЫ ТРУДА И БЕЗОПАСНОСТИ 
 
1 Поскольку судовые процедуры и процедуры контроля судов государством порта, 
касающиеся аспектов гигиены труда и безопасности, уже существуют, нет необходимости 
разрабатывать новые процедуры для целей отбора проб балластных вод.  Обычно должны 
выполняться судовые процедуры, особенно касающиеся входа в закрытые помещения, если 
они более строгие, чем национальные правила.  Однако в нижеследующих пунктах 
содержатся некоторые дополнительные рекомендации. 
 
2 Главным соображением в ходе всех операций по отбору проб должны быть гигиена 
труда и безопасность рабочих, поскольку суда и порты являются опасной для работы средой. 
Любую операцию по отбору проб следует предпринимать после рассмотрения конкретных 
рисков, связанных с балластными водами, отбор проб которых производится.  Если 
необходимо, следует использовать соответствующее личное защитное оборудование, 
связанное с работой. 
 
3 В том случае, если отбор проб связан с входом в замкнутые помещения, следует 
обращаться к Рекомендациям относительно входа в закрытые помещения на судах (резолюция 
A.864(20)) и соответствующим рекомендациям МАКО относительно безопасной практики, 
связанной с замкнутыми помещениями (www.iacs.org.uk),  а также стандартной отраслевой 
практике входа людей в закрытые помещения (например, Международное руководство по 
безопасности для нефтяных танкеров и терминалов (ISGOTT)). 
 
4 Все электрическое оборудование, включая фонари, должно быть искробезопасным  
для использования на судах, когда оно потребуется.  Должны всегда соблюдаться 
ограничения по безопасному использованию мобильных телефонов и т.д.  Следует 
обращаться к стандартной отраслевой практике использования электрического оборудования, 
включая мобильные телефоны (например, ISGOTT). 
 
5 Все используемое на судне электрическое оборудование должно проверяться, чтобы 
убедиться, что оно искробезопасно.  В частности, насосы должны быть снабжены 
водонепроницаемыми соединениями в точке, в которой электропровод входит в корпус 
насоса, а все свечи зажигания должны быть водонепроницаемыми и закрыты резиновым 
кожухом.  В случае возникновения каких-либо сомнений относительно подачи 
электроэнергии или электрооборудования на судне, следует обратиться за советом к капитану 
судна или представителю электрослужбы портовой компании. 
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ЧАСТЬ 6  –  РЕКОМЕНДАЦИЯ О КОМПЛЕКТЕ ДЛЯ ОТБОРА ПРОБ БАЛЛАСТНЫХ 
 ВОД В РАМКАХ КОНТРОЛЯ СУДОВ ГОСУДАРСТВОМ ПОРТА 
 
1 Комплект для отбора проб из отливного трубопровода должен, как минимум, 
включать: 
 

• сеть или сито для концентрирования пробы (вместе со сменным материалом с 
ячейками аналогичного размера); 

 
• по меньшей мере две емкости для измерения объема воды, извлеченной из 

отливного трубопровода. Кроме того, необходима емкость для сбора 
процеженной воды, использованной для промывки сита или сети после 
завершения отбора проб; 

 
• воду, необходимую для промывки сети или сита; 
 
• воронку для облегчения заполнения емкости для проб; 
 
• емкости для проб, в том числе стерильные емкости для анализа микробов; 
 
• все необходимые формы, в том числе формы данных о пробе/цепи обеспечения 

сохранности; 
 
• набор инструментов для замены сети или сита и т. д.; 
 
• ленту для обклеивания крышки банки для проб; и 
 
• аптечку первой помощи. 

 
2 Комплект для отбора проб через лаз должен, как минимум, включать: 
 

• планктонную сеть с соответствующим расходомером − научные опыты 
показывают, что планктонные сети с конусовидным входным отверстием и 
фильтрующим кутком обеспечивают наиболее четкие пробы.  Сети, 
опускаемые в танк, должны, кроме того, не превышать 1 м в длину и 30 см в 
диаметре, с тем чтобы сократить риск запутывания внутри танка.  На случай 
возможных повреждений к комплекту для отбора проб следует добавить 
запасную сеть, включая дополнительный куток.  Для поддержания веревки в 
вертикальном положении во время опускания сети следует использовать груз 
(минимум 1 кг); 

 
• веревку для опускания сети (веревка должна быть измерена для регистрации 

глубины опускания сети); 
 
• сеть или сито для концентрирования пробы (вместе со сменным материалом с 

ячейками аналогичного размера).  На случай возможных повреждений к 
комплекту для отбора проб следует добавить запасные сита с ячейками 
аналогичного размера; 
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• сборник процеженной воды для промывки сита и планктонной сети после 
завершения отбора проб; 

 
• емкость с водой для промывки сети или сита; 
 
• воронку для облегчения заполнения емкости для проб; 
 
• емкости для проб, в том числе стерильные емкости для анализа микробов; 
 
• все необходимые формы, в том числе формы данных о пробе/цепи обеспечения 

сохранности; 
 
• набор инструментов для замены сети или сита и т. д.; 
 
• ленту для обклеивания крышки банки для проб; и 
 
• аптечку первой помощи. 
 

3 Комплект для отбора проб с помощью измерительной или воздушной трубы должен, 
как минимум, включать: 

 
• насос (например, всасывающий, с механическим или пневматическим 

приводом); 
 
• шланг (возможно, с грузом для облегчения спуска шланга); 
 
• сеть или сито для концентрирования пробы (со сменным материалом с 

ячейками аналогичного размера); 
 
• по меньшей мере две емкости для измерения объема воды, перекачиваемой на 

палубу.  Кроме того, необходима емкость для сбора процеженной воды, 
использованной для промывки сита после завершения отбора проб и для 
промывки шланга; 

 
• емкость с водой для промывки сети или сита; 
 
• воронку для облегчения заполнения емкости для проб; 
 
• емкости для проб, в том числе стерильные емкости для анализа микробов; 
 
• все необходимые формы, в том числе формы данных о пробе/цепи обеспечения 

сохранности; 
 
• набор инструментов для замены сети или сита, открытия измерительных или 

воздушных труб и т.д.; 
 
• ленту для обклеивания крышки банки для проб; и 
 
• аптечку первой помощи. 
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ЧАСТЬ 7 – ОБСЛУЖИВАНИЕ, ХРАНЕНИЕ, МАРКИРОВКА И ТРАНСПОРТИРОВКА 
 
1 Пробы должны обрабатываться и храниться, как это необходимо для предполагаемого 
аналитического метода.  При каждой отдельной пробе должна храниться форма данных о 
сборе проб и документ о цепи обеспечения сохранности. 
 
2 Герметизация проб: Следует использовать ленту для герметичного заклеивания 
крышки банки для проб. 
 
3 Формы данных о пробе: До начала выполнения программы отбора проб следует 
разработать согласно части 4 подходящий комплект форм для регистрации, включающий всю 
информацию о пробах, требуемую для достижения целей программы.  В формы как можно 
скорее должны быть внесены подробные сведения о каждой пробе. 
 
4 Маркировка емкостей для проб: Каждая емкость для проб должна быть маркирована, 
например, с помощью маркера с водостойкой краской и дополнительного растительного 
пергамента, который может быть помещен, если необходимо, в емкость для проб. 
Регистрируемая информация должна включать, не ограничиваясь этим, дату, название  
судна, идентификационный код пробы, номера танков и сведения о консервантах, если они 
используются.  Для некоторых из этих сведений могут использоваться коды, если они 
включены в формы данных о пробе. 
 
ЧАСТЬ 8  –  РЕГИСТРАЦИЯ ЦЕПИ ОБЕСПЕЧЕНИЯ СОХРАННОСТИ 
 
1 В контексте контроля за соблюдением требований желательно вести регистрацию цепи 
обеспечения сохранности собранных проб. 
 
2 Включаемая информация должна содержать полные сведения о лицах, обращающихся 
с пробой со времени отбора проб и впредь. 
 
3 Цепь обеспечения сохранности должна также включать дату, идентификацию судна, 
идентификационный код пробы и список людей, которые обращались с пробой, включая 
лицо, которое принимает пробу, даты и время, а также причину передачи пробы и сведения о 
целостности пробы при передаче. 
 
 

*** 


